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1. Anwendung dieser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Sorten von Cichoriumendivia L.

2. Anforderungen an das Vermehrungsmeateria

2.1 Die zustandigen Behorden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und
Beschaffenheit das fur die Prufung der Sorte erforderliche Vermehrungsgut zu liefern ist.
Anmelder, die Material von auRerhalb des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wird,
einreichen, mussen sicherstellen, dal alle Zollvorschriften und phytosanitéaren Anforderungen
erfullt sind.

2.2 Das Vermehrungsmaterial ist in Form von Samen einzureichen.

2.3 Die vom Anmelder einzusendende Mindestmenge an Vermehrungsmateria sollte
betragen:

20 g oder mindestens 10 000 Samen.

24 Das Saatgut sollte die von der zustdndigen Behdrde angegebenen
Mindestanforderungen an die Keimfahigkeit, die Sortenechtheit und analytische Reinheit, die
Gesundheit und den Feuchtigkeitsgehalt erfullen. Wenn das Saatgut gelagert werden mul3,
sollte die Keimfahigkeit so hoch wie méglich sein und vom Anmelder angegeben werden.

2.5 Das eingesandte Vermehrungsmateria sollte sichtbar gesund sein, keine Wuchsméangel
aufwei sen und nicht von wichtigen Krankheiten oder Schadlingen befallen sein.

2.6 Das Pflanzenmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspragung der Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dal3 die zustandigen
Behorden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist,
mussen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden.

3. Durchfuhrung der Priffung

31 Prifungsdauer

Die Mindestpriifungsdauer sollte in der Regel zwei unabhangige Wachstumsperioden
betragen.

3.2 Prufungsort
Die Prufungen sollten in der Regel an einem Ort durchgefiihrt werden. Wenn

Merkmale, die fur die DUS-Priifung mal3gebend sind, an diesem Ort nicht festgestellt werden
konnen, kann die Sorte an einem weiteren Ort gepruft werden.
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3.3 Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Prifung

Die Prifungen sollten unter Bedingungen durchgefihrt werden, die eine fir die
Auspragung der mal3gebenden Merkmale der Sorte und fur die Durchfiihrung der Prifung
zufriedenstellende Pflanzenentwicklung sicherstellen.

34  Gestaltung der Prifung

3.4.1 Die Prufung sollte so gestaltet werden, dal3 den Bestdnden die fir Messungen und
Zahlungen bendtigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnommen werden kénnen, ohne dafi3
dadurch die Beobachtungen, die bis zum Abschlul der Vegetationsperiode durchzufihren
sind, beeintrachtigt werden.

3.4.2 Jede Prifung sollte so gestaltet werden, dal3 sie insgesamt mindestens 60 Pflanzen
ergibt, die auf zwei oder mehrere Wiederholungen verteilt werden sollten.

3.5  Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Sofern nicht anders angegeben, sollten ale Erfassungen, die durch Messen oder
Zahlen vorgenommen werden, an 20 Pflanzen oder 20 Teilen von Pflanzen erfolgen.

3.6 Zusétzliche Prifungen

Zusétzliche Prifungen fir die Prifung mal3gebender Merkmale konnen durchgefihrt
werden.

4, Prifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitét und Bestandigkeit

4.1 Unterscheidbarkeit

4.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Es ist fir Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
EinfUhrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziiglich der Unterscheidbarkeit
treffen. Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in
diesen Prifungsrichtlinien aufgefihrt.

4.1.2 Stabile Unterschiede
Die in Abschnitt 3.1 empfohlene Mindestprifungsdauer spiegelt im allgemeinen die

Notwendigkeit wider, sicherzustellen, dal3 die Unterschiede in einem Merkmal hinreichend
stabil sind.



TG/118/4
Endivie, 2003-04-09
-5-

4.1.3 Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessen, ob ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, hangt
von vielen Faktoren ab und sollte insbesondere den Auspragungstyp des gepriiften Merkmals
berticksichtigen, d. h., ob es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgepragt ist. Daher
ist es wichtig, dal’ die Benutzer dieser Prufungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der
Allgemeinen EinfUhrung vertraut sind, bevor sie Entscheidungen beziuglich der
Unterscheidbarkeit treffen.

4.2 Homogenitat

4.2.1 Es ist fur Benutzer dieser Prifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
EinfUhrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziglich der Homogenitét treffen.
Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen
Prufungsrichtlinien aufgefihrt.

4.2.2 Fur die Bestimmung der Homogenitét sollte ein Populationsstandard von 2% mit einer
Akzptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95% angewandt werden. Bel elner Probengrof3e
von 60 Pflanzen ist die hochste zuléssige Anzahl von Abweichern 3.

43  Bestandigkeit

4.3.1 In der Praxis ist es nicht Ublich, Prifungen auf Bestandigkeit durchzufihren, deren
Ergebnisse ebenso sicher sind wie die der Unterscheidbarkeits- und der Homogenitétsprifung.
Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, dal3 eine Sorte im Falle zahlreicher Sortentypen auch als
besténdig angesehen werden kann, wenn nachgewiesen wurde, dal3 sie homogen ist.

4.3.2 Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestandigkeit gepruft werden, indem
entweder elne weitere Generation angebaut oder ein neues Saat- oder Pflanzgutmuster gepriift
wird, um sicherzustellen, dal3 sie dieselben Merkmale wie friher eingesandtes Material
aufwelst

5. Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbaupriifung

51 Die Auswahl algemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der
Kandidatensorte angebaut werden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten
in Gruppen zur Erleichterung der Unterscheidbarkeitsprifung wird durch die Verwendung
von Gruppierungsmerkmalen unterstiitzt.

52  Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte Auspragungsstufen,
selbst wenn sie an verschiedenen Orten erfald wurden, einzeln oder in Kombination mit
anderen derartigen Merkmalen verwendet werden konnen: @) fur die Selektion allgemein
bekannter Sorten, die von der Anbauprifung zur Prifung der Unterschedbarkeit,
ausgeschlossen werden kdnnen, und b) um die Anbauprifung so zu organisieren, dal3 &hnliche
Sorten gruppiert werden.
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5.3  Folgende Merkmale wurden a's nitzliche Gruppierungsmerkmale vereinbart:
a) Pflanze: botanischer Typ (Merkmal 1);

b) Nur ganzblé&ttrige Sorten: Pflanze: Untergruppe (Merkmal 2);

C) Nur krausbléttrige Sorten und Zwischentypen: Pflanze: Untergruppe
(Merkmal 3);

d) Herz: Form im Langsschnitt (Merkmal 6);
€) Blite: Farbe (Merkmal 28);
f) Zeitpunkt des Schossens (Merkmal 30).
54  Anleitung fur die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen im Prozeld der

Unterscheidbarkeitsprifung wird in der Allgemeinen Einflhrung gegeben.

6. Einfuhrung in die Merkmalstabelle

6.1 Merkmal skategorien

6.1.1 Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien

Standardmerkmale in den Prufungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPQV fir
die DUS-Prufung akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswéhlen
konnen, die fir ihre besonderen Verhdtnisse geeignet sind.

6.1.2 Merkmale mit Sternchen

Merkmale mit Sternchen (mit * gekennzeichnet) sind jene in den Prifungsrichtlinien
enthaltenen Merkmale, die fUr die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von
Bedeutung sind. Sie sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS gepriift und in die
Sortenbeschreibung  aufgenommen  werden, sofern  die  Ausprégungsstufe  eines
vorausgehenden Merkmals oder regionale Umwel tbedingungen dies nicht ausschlief3en.

6.2  Auspragungsstufen und entsprechende Noten

Fur jedes Merkmal werden Auspragungsstufen angegeben, um das Merkmal zu
definieren und die Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erarbeitung der Beschreibung
zu erleichtern und die Beschrelbung zu erstellen und auszutauschen, wird jeder
Auspragungsstufe el ne entsprechende Zahlennote zugewiesen.

6.3  Auspragungstypen

Eine Erlauterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und
pseudoqualitativ) ist in der Allgemeinen Einfihrung enthalten.
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6.4 Beispielssorten

Gegebenenfalls werden in den Prifungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungsstufen eines Merkmals zu verdeutlichen.

6.5 Legende

*) Merkmal mit Sternchen —vgl. Abschnitt 6.1.2
(@)-(c) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8, Abschnitt 8.1

(+) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmal stabelle in Kapitel 8, Abschnitt 8.2
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7. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/M erkmal stabelle/ Tabla de caracteres
Example Varieties
English francais Deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades gjemplo
1 Plant: botanical type Plante: type de Pflanze: botanischer Planta: tipo
*) variété botanique  Typ botanico
(+)
plain type scarole ganzblattrig de hojas anchas Cichoriumendivia var. 1
latifolia
intermediate type intermédiaire intermedi&r tipo intermedio 2
cut type frisée krausblattrig de hojasrizadas Cichoriumendivia var. 3
crispa
2. Plain typevarieties Variétésdetype Nur ganzblattrige  Sdlo variedades de
*) only: Plant: scaroleseulement:  Sorten: Pflanze: hojas anchas:
(+) sub-type Plante: sous-type Untergruppe Planta: subtipo
Grosse bouclée Grosse bouclée Grosse bouclée Grosse bouclée 1
A caaur plein A caaur plein A caaur plein A caaur plein 2
Géante maraichére ~ Géante maraichére  Géante maraichére  Géante maraichére 3
Cornet Cornet Cornet Cornet 4
3. Non-plain type Variétésautresque Nur krausblattrige Excluyendo escarola
*) varietiesonly: Plant: detype scarole Sorten und de hojasrizadas:
(+) sub-type seulement: Plante:  Zwischentypen: Planta: subtipo
sous-type Pflanze:
Untergruppe
Wallonne Wallonne Wallonne Wallonne 1
Louviers Louviers Louviers Louviers 2
D'ééacourjaune D'ééacoarjaune D'ééacoarjaune D’'étéacoar jaune 3
Other types Autres (y compris Andere Typen Otros tipos (incluidos 4
(including typesintermédiaires  (einschlieldlich los intermedios entre
intermediatetypes  frisée-scarole) Zwischentypen los tipos de hojas
between cut and plain zwischen rizadasy lostipos de

types)

krausblattrigen und

ganzbléttrigen Typen)

hojas anchas)
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Example Varieties
English francais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades gjemplo
4. (@) Plant: diameter Plante: diameétre Pflanze: Planta: diametro
Durchmesser
small petit klein pequefio Batavia Ameliorée, 3
De Louviers
medium moyen mittel medio Blonde a coaur plein, 5
D’ été a coaur jaune,
Golda
large grand grof3 grande Grosse Pancaliére 7
very large trés grand sehr grof3 muy grande Super Fiorentina, 9
Wallonne
5. (a) Plant: growth habit Plante: port Pflanze: Wuchsform Planta: porte
erect dressé aufrecht vertical Cornet delaLoire, 1
Gloire de I’Exposition
semi-erect demi dressé halbaufrecht semivertical Blonde a coaur plein, 3
D’ été a coaur jaune
horizontal horizontal waagerecht horizontal Argentée Mirabel, 5
De Ruffec
6. Heart: shapein Caoaur: formeen Herz: Formim Cogollo: formaen
*) longitudinal section section longitudinale Langsschnitt seccion longitudinal
(+)
elliptic eliptique elliptisch eliptica Coret delaLoire 1
transverse broad elliptique large quer breit elliptisch  eliptica ancha D’ été acoaur jaune 2
eliptic transverse transversal
transverse narrow elliptique étroite quer schmal elliptisch eliptica estrecha Argentée Mirabel, 3
eliptic transverse transversal De Louviers, Golda
7. Heart: color Coaaur: couleur Herz: Farbe Cogallo: color
*)
yellowish green vert jaunétre gelblichgrin verde amarillento Blonde & coaur plein, 1
Toujours Blanche
green vert grin verde Reine d’' Hiver 2
8. Heart: intensity of  Coaur: intensité dela Herz: Intensitat der  Cogollo: intensidad

green color
light
medium

dark

couleur verte

claire

moyenne

foncée

Grunférbung

hell

mittel

dunkel

del color verde

claro

medio

0Sscuro

De Ruffec, Reine d’'Hiver

Wallonne
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Example Varieties

English francais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades gjemplo
9. (b) Leaf: attitude Feuille: port Blatt: Haltung Hoja: porte
erect dressé aufrecht erecta Cornet delaLoire, 1
Reine d’ Hiver
semi-erect demi dressé halbaufrecht semierecta De Ruffec, 3
Géante maraichére
horizontal horizontal waagerecht horizontal D’ hiver de Provence 5
10. (b) Leaf: incurvingof  Feuille: courburede Blatt: Krimmung Hoja: curvatura de
distal part I’ extrémité der Spitze lapartedistal
)
weak faible gering déhil Blonde a coaur plein, 3
D’ hiver de Provence
medium moyenne mittel media Grosse Pancaliére 5
strong forte stark fuerte Géante maraichére, 7
Reine d’ hiver
11. (b) Leaf: length Feuille: longueur Blatt: Lange Hoja: longitud
short courte kurz corta D’ééd Anjou 3
medium moyenne mittel media Batavia amériorée, 5
D’ hiver de Provence
long longue lang larga Argentée Mirabel, 7
D’ été a coaur jaune
12. (b) Leaf: maximum Feuille: largeur Blatt: maximale Hoja: anchura
width maximale Breite maxima
narrow étroite schmal delgada De Namur, D’Hiver du 3
Var
medium moyenne mittel media Batavia Amériorée, 5
Grosse Bouclée 2,
Wallonne
broad large breit ancha D’ été a coaur jaune, 7

Géante maraichére
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Example Varieties
English francais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades gjemplo
13. (b) Plaintypevarieties Variétésdetype Nur ganzblattrige  Sdlo variedades de
only: Leaf: shape  scaroleseulement: Sorten: Blatt: Form hojasanchas Hoja:
Feuille: forme forma
narrow obovate obovale étroite schmal verkehrt oboval estrecha D’Hiver du Var, 3
eiformig Escariol griner
obovate obovale verkehrt eiférmig oboval Argentée Mirabel 5
broad obovate obovalelarge breit verkehrt oboval ancha Diva, Géante maraichére 7
eiférmig
14. (b) Leaf: color Feuille: couleur Blatt: Farbe Hoja: color
*)
yellowish green vert jaunatre gelblichgrin verde amarillento Blonde a coaur plein, 1
Toujours Blanche
green vert grin verde Batavia Amériorée, 2
D’étéd Anjou, De
Namur
greyish green vert gris graulichgriin verde grisaceo De Louviers 3
15. (b) Leaf: intensity of Feuille: intensité de Blatt: Intensitdt der Hoja: intensidad del
green color la couleur verte Grunférbung color verde
light claire hell claro 3
medium moyenne mittel medio 5
dark foncée dunkel 0SCuro 7
16. (b) Non-plain type Variétésdetypenon Nur krausblattrige Sélo variedadesque
varietiesonly: Leaf: scaroleseulement: Sorten und no son de hojas
distance between Feuille: distance Zwischentypen: anchas: Hoja:
lobes entreleslobes Blatt: Abstand distancia entrelos
zwischen den [6bulos
Lappen
short petite kurz corta De Louviers, 3
D’ été a coaur jaune,
Wallonne
medium moyenne mittel media De Meaux 5
long grande lang larga De Ruffec, 7

Gloire de I’ Exposition,
Grosse Pancaliere
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Example Varieties

English francais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades gjemplo
17. (b) Leaf: dentation of  Feuille: denturedu Blatt: Zdéhnung des Hoja: dentado del
margin bord Randes borde
weak faible gering débil 3
medium moyenne mittel medio 5
strong forte stark fuerte 7
18. (b) Leaf: undulation of Feuille: ondulation Blatt: Randwellung Hoja: ondulacién
margin du bord del borde
weak faible gering débil 3
medium moyenne mittel media D’Hiver du Var 5
strong forte stark fuerte Blonde a coaur plein 7
19. (b) Leaf: creasing Feuille; crispation  Blatt: Faltung Hoja: crenado
weak faible gering déhil Argentée Mirabel, 3
De Namur
medium moyenne mittel medio Batavia Améliorée, 5
D’Hiver de Provence
strong forte stark fuerte Blonde a coaur plein, 7
De Ruffec
20. (b) Plaintypevarieties Variétésdetype Nur ganzblattrige  Sdlo variedadesde
only: L eaf: scaroleseulement:  Sorten: Blatt: Glanz hojas anchas Hoja:
glossiness Feuille: brillance brillo
weak faible gering débil D’Hiver du Var 3
medium moyenne mittel intermedio Argentée Mirabel, 5
Blonde a coaur plein
strong forte stark fuerte 7
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Example Varieties

English francais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades gjemplo
21. (b) Non-plain type Variétésdetypenon Nur krausblattrige Solo variedadesgue
*) varietiesonly: Leaf: scaroleseulement:  Sorten und no son de hojas
(+) ratio length of Feuille: rapport Zwischentypen: anchas: Hoja:
midrib without longueur dela Blatt: Verhaltnis proporcion entrela
lamina/total length  nervure médiane Lange der longitud del nervio
of leaf sanslimbe/longueur Mittelrippe ohne central sin laminay
totaledelafeuille  Blattspreite/Gesamt- lalongitud total de
lange des Blattes lahoja
very small trés petit sehr klein muy peguefia D’Olivet 1
small petit klein pequefia De Louviers 3
medium moyen mittel media Wallonne 5
large grand groid grande De Namur 7
very large trés grand sehr grof3 muy grande Toujours Blanche 9
22. (b) Leaf: width of Feuille: largeur dela Blatt: Breite der Hoja: anchura del
*) midrib at base nervuremédianea Mittelrippeander nerviocentral en la
(+) la base Basis base
very narrow trés étroite sehr schmal muy estrecho De Louviers, 1
Toujours Blanche
narrow étroite schmal estrecho D’ été d' Anjou, 3
D’Hiver du Var
medium moyenne mittel medio D’été a coaur jaune, 5
Grosse bouclée 2
broad large breit ancho Blonde a coaur plein, 7
Wallonne
23. (b) Non-plain type Variétésdetypenon Nur krausbldttrige Sélo variedadesgue
*) varietiesonly: Leaf: scaroleseulement:  Sorten und no son de hojas
color of midrib at  Feuille: couleur de  Zwischentypen: anchas: Hoja: color
base lanervure médiane Blatt: Farbe der del nervio central en
alabase Mittelrippean der labase
Basis
white blanche weild blanco D’ été a coaur jaune 1
pink rose rosa rosa De Meaux 2
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Example Varieties
English francais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades gjemplo
24. (c) Stem: height Tige: hauteur Stengel: Hohe Tallo: altura
*)
short courte niedrig bajo De Louviers 3
medium moyenne mittel medio D’ été a coaur jaune, 5
Vicor
tall haute hoch ato Cornet delaLoire, 7
D’ Hiver de Provence
25. (c) Stem: fasciation Tige: fasciation Stengel: Tallo: fasciacion
Verbanderung
absent absente fehlend ausente Cornet d Anjou, 1
D’Hiver de Provence,
Ruffec
present présente vorhanden presente D’été d’ Anjou, Golda, 9
Grosse bouclée 2
26. (c) Stem: attitude of Tige: port des Stengel: Stellung der Tallo: portedelas
branches ramifications Seitentriebe ramificaciones
erect dressé aufrecht erecto Batavia Améliorée, 1
D'Olivet,
Grosse bouclée 2,
Toujours Blanche
semi-erect demi dressé halbaufrecht semierecto D’éé d Anjou 3
horizontal horizontal waagerecht horizontal Canta, Emilie, Ariga 5
27. (c) Plaintypevarieties Variétésdetype Nur ganzblattrige  S6lo variedades de
*) only: Stem: shapeof scaroleseulement: Sorten: Stengel: hojas anchas: Tallo:
stipules Tige: formedes Form der formadelas
stipules Nebenblatter estipulas
eliptic elliptiques eliptisch eliptica Argentée Mirabel 1
broad elliptic eliptiqueslarges breit elliptisch elipticaancha Blonde a coaur plein 2
circular arrondis rund circular Solera 3
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Example Varieties
English francais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades gjemplo
28. Flower: color Fleur: couleur Bllte: Farbe Flor: color
*)
white blanche weild blanco De Louviers, 1
Pommant seule
pink rose rosa rosa Lisuna, Pinkstar, 2
Rosabella
blue bleue blau azul De Meaux, De Namur, 3
Grosse bouclée 2
violet blue bleu violacé violettblau azul violeta Alaska, Ariga, Saly, 4
Wallonne
29, Time of harvest Epoque de maturité Zeitpunkt der Epoca de madurez
maturity derécolte Erntereife para cosecha
early précoce froh temprana Sally 3
medium moyenne mittel media Géante d' Hiver 5
late tardive spét tardia Wallone 7
very late tréstardive sehr spét muy tardia Cornet d'Anjou 9
30. Time of bolting Epoque de Zeitpunkt des Epoca de subida a
*) montaison Schossens flor
very early trés précoce sehr frih muy temprana Isadora, Noveli 1
early précoce fruh temprana De Meaux, 3
Pommant seule
medium moyenne mittel media Elody, Sally 5
late tardive spat tardia Blonde a coaur plein, 7
De Namur
very late tréstardive sehr spét muy tardia Excel, Foxie, Snoopie 9
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Erlduterungen zu der Merkmalstabelle

Erlauterungen, die mehrere Merkmal e betr effen

Merkmale, die folgende Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle
haben, sollten wie nachstehend angegeben gepriift werden:

@

(b)

(©

Pflanze: Alle Erfassungen an der Pflanze sollten unmittelbar vor dem
Zeitpunkt der Erntereife erfolgen.

Blatt: Alle Erfassungen am Blatt sollten unmittelbar vor dem Zeitpunkt der
Erntereife an Blé&ttern unter Ausschluf der dufReren und der zentralen Blétter
erfolgen.

Stengel: Alle Erfassungen am Stengel sollten an einem bltihenden Stengel
erfolgen.

Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen

Zul, 2 3: Pflanze: botanischer Typ und Untergruppen

A)

Sorten von Endivie kénnen in ,ganzbléttrige Typen* und , krausbléttrige Typen*
sowie,, Zwischentypen® unterteilt werden:

Ganzbléttriger Typ (C. endivia var. latifolia): Die Escariol-Endivie ist durch

ganzblattriges Laub mit gezéhntem Rand gekennzeichnet. Sie unterscheidet sich von
der Frisée-Endivie durch breitere, gewellte oder eingerollte, am Rand gezéhnte und
sich zum Herzen der Pflanze hin krimmende Bl &tter.

Der ganzbléttrige Typ umfal’dt folgende Untergruppen:

1)

2)

3)

4)

Grosse bouclée: kurzes breites Laub; dichtes, geflilltes Herz; die Herzblatter
sind weil3 und stark zuriickgebogen.

A caaur plein: leicht abgeflachte Form, da die Blétter in der Mitte, die teils
nach innen gekrimmt sind, die Neigung zeigen, das Herz der Pflanze zu
bedecken, wodurch ein ausgepréagter niedriger Kopf gebildet wird. Breiter
Kopf mit zerknitterten Blé&ttern.

Géante mardichére: Sehr massige Sorte mit aufrechtem Wouchs, viel
hellgrinem Laub und dicht geschlossenem Herzen.

Cornet: Im Vergleich zu anderen Endivientypen sind die Blatter weniger
zahlreich, jedoch dichter und nahezu so breit wie lang, am Rand gesagt mit
langgezogener, zahlreicher Zdhnung. Das zunachst im Herzen der Pflanze
befindlichem Blatt entfaltet sich in Form einer sich offnenden Tite; es
entwickelt sich haufig eine Art Haube, die die jingeren, inneren Bléttern lange
umhllt und so den eigentlichen Kopf bildet.
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B) Krausbléttriger Typ (C. endivia var. crispa): Die krausbl&ttrige Endivie zeichnet sich
durch zahlreiche in Rosettenform angeordnete Blétter aus, die tief eingeschnitten und
kraus, unbehaart und mehr oder weniger gezdhnt sind.

Der krausbléttrige Typ umfal3t folgende Untergruppen:

1) Wallonne: Dieser Typ ist durch lange, breite Blatter mit symmetrischen
Lappen mit fein gezdhntem, gekraustem Rand und verhatnismaldig schmalen
Rippen gekennzeichnet.

2) Louviers: Dieser Typ ist durch sehr feine Rippen, feines und tief
eingeschnittenes, recht schwach gekrauseltes Laub und ein geschlossenes Herz
gekennzeichnet.

3) D’ été a coaur jaune: Dieser Typ ist durch breite weil3e und fleischige Rippen
mit mittelfeinem, entfaltetem und gekrauseltem, mittelstark eingeschnittenem
Laub und ein gelbes, fest geschlossenes Herz gekennzeichnet.

@) Zwischentyp: Die Blatter sind von der GroRe einer Frisée-Endivie mit den
Einschnitten einer mittelfeinen Escariol-Endivie.

Zu 6: Herz: Form im Langsschnitt

0 O ==

1 2 3
elliptisch quer breit eliptisch quer schmal elliptisch

Zu 10: Blatt: Krimmungq der Spitze

S

gering mittel stark
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Zu 21: Nur krausbléttrige Sorten und Zwischentypen: Blatt: Verhdltnis Lange der Mittelrippe
ohne Bl attspreite/ Gesamtl ange des Bl attes

[
%Ufb ‘ %\\J v
)

L = Gesamtlange des Blattes
| = Lange der Mittelrippe ohne Blattspreite

-

sehr klein klein mittel grof3 sehr grof3

Zu 22: Blatt: Breite der Mittelrippe an der Basis

.
i

schmal mittel breit




TG/118/4
Endivie, 2003-04-09
- 19 -
9. Literatur

Keine besondere Literatur.
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10. Technischer Fragebogen

TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von{y} Referenznummer:

Antragsdatum:
(nicht vom Anmelder auszufillen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufillen

1.  Gegenstand des Technischen Fragebogens

11 Lateinischer Name Cichoriumendivia L.

1.2 Landesiiblicher Endivie
Name

2. Anmedder

Name

Anschrift

Telefonnummer

Faxnummer

E-Mail-Adresse

Zuchter (wenn vom Anmelder verschieden)

3. Vorgeschlagene Sortenbezei chnung und Anmeldebezei chnung

Vorgeschlagene
Sortenbezei chnung

(falls vorhanden)

Anmeldebezei chnung
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite{x} von{y} Referenznummer:

4. Informationen Uber Zichtungsschemaund Vermehrung der Sorte
4.1 Zuichtungsschema
Sorte aus:

4.1.1 Kreuzung:

a)  kontrollierter Kreuzung [ ]
(Elternsorten angeben)
b)  teilweise unbekannter Kreuzung [ ]
(die bekannte(n) Elternsorte(n) angeben)
c)  vollsténdig unbekannter Kreuzung [ ]
4.1.2 Mutation [ ]
(Ausgangssorte angeben)
4.1.3 Entdeckung [ ]

(angeben, wo, wann und wie sie entwickelt wurde)

4.1.4 Andere [ ]
(Einzelheiten angeben)

4.2 Methode zur Vermehrung der Sorte:

a)  Fremdbefruchtung [ ]
b) Sonstige [ ]
(Einzelheiten angeben)

5.  Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das
entsprechende Merkmal in den Prufungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjenigen

der Sorte am nachsten kommt).

Merkmale Beispielssorten Note
5.1 Pflanze: botanischer Typ
(D
ganzbléttrig Cichoriumendivia var. latifolia 1 ]
intermediar 2[ ]
krausblttrig Cichoriumendivia var. crispa 3]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite{x} von{y} Referenznummer:
Merkmale Beispielssorten Note
5.2 Nur ganzbléattrige Sorten: Pflanze: Untergrupp
)
Grosse bouclée 1 ]
A caaur plein 2[ ]
Géante maraichére 3]
Cornet 4 ]
5.3 Nur krausbléttrige Sorten und Zwischentypen: Pflanze:
(3) Untergruppe
Wallonne 1 ]
Louviers 2[ ]
D’ été acoaur jaune 3]
Andere Typen (einschlief3lich Zwischentypen zwischen a ]
ganzbléttrigen und krausbl&ttrigen Typen)
5.4 Herz: Formim Langsschnitt
(6)
eliptisch Cornet de laLoire 1 ]
quer breit eliptisch D’ été acoaur jaune 2[ ]
quer schmal elliptisch Argentée Mirabel, De Louviers, 3]
Golda
55 Herz: Farbe
(7)
gelblichgrun Blonde & caoaur plein, 1 ]
Toujours Blanche
grin Reine d’ Hiver 2]
5.6 Blatt: Farbe
(14)
gelblichgrin Blonde a coaur plein, 1 ]
Toujours Blanche
grin Batavia Améliorée, D’été d’ Anjou, 2[ ]

graulichgrin

De Namur

De Louviers

3]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite{x} von{y} Referenznummer:

Merkmale Beispielssorten Note

5.7 Blite: Farbe

(29)
weild De Louviers, Pommant seule 1 ]
rosa Lisuna, Pinkstar, Rosabella 2]
blau De Meaux, De Namur, 3]

Grosse bouclée 2

violettblau Alaska, Ariga, Sally, Wallonne 4 ]

5.6 Zeitpunkt des Schossens

(30)
sehr frih Isadora, Noveli 1 ]
froh De Meauix, Pommant seule 3]
mittel Elody, Sally 5 ]
spét Blonde a coar plein, De Namur 71
sehr spét Excel, Snoopie, Foxie 9 ]

6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bezeichnung(en) Merkmal(e), in dem Beschreiben Siedie Beschreiben Siedie
der Ihrer (denen) Ihre Auspragung des (der)  Auspragung des (der)
Kandidatensorte Kandidatensorte von Merkmals(e) der Merkmals(e) I hrer
ahnlichen Sorte(n) der (den) dhnlichen ahnlichen Sorte(n) Kandidatensorte

Sorte(n) verschieden ist

(Beispiel) Pflanze: Durchmesser klein mittel
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite{x} von{y} Referenznummer:

7.1

1.2

7.3

Zusétzliche Informationen zur Erleichterung der Prifung der Sorte

Gibt es auRer den in den Abschnitten 5 und 6 mitgeteilten Auskinften zusétzliche
Merkmale zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte?

Ja [ ] Nein [ ]

(Wenn ja, Einzelheiten angeben)

Besondere Bedigungen fir die Priifung der Sorte

7.21  Gibt es besondere Bedingungen fir den Anbau der Sorte oder die Durchfihrung
der Prifung?

Ja [ ] Nein [ ]

7.2.2  Wenn ja, Einzelheiten angeben:

Sonstige Informationen

Ein représentatives Farbfoto einer oder mehrerer Blétter der Sorte kann dem

Technischen Fragebogen beigel egt werden.

Genehmigung zur Freisetzung

a) Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte gemald
der Gesetzgebung fur Umwelt, Gesundheits- und Tierschutz zu erhalten?

Ja [ ] Nein [ ]
b)  Wurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja [ ] Nein [ ]

Sofern die Frage mit ,,ja*' beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beiftigen.

0.

Ich erklare hiermit, dal? die Auskinfte in diesem Formblatt nach meinem besten Wissen

korrekt sind:

Anmeldername

Unterschrift Datum

[Ende des Dokuments)




